
Greek (Ελληνικά) Slovak (slovenčina)

Εισαγωγικές

τελετουργίες

Úvodné obrady

Σημάδι του σταυρού Znak kríža

Στο όνομα του Πατέρα και του Υιού

και του Αγίου Πνεύματος.

V mene Otca, Syna a Ducha

Svätého.

Αμήν Amen

Χαιρετισμός Pozdrav

Η χάρη του Κυρίου μας Ιησού

Χριστού, Και η αγάπη του Θεού, Και η

κοινωνία του Αγίου Πνεύματος να

είσαι μαζί σου.

Milosť nášho Pána Ježiša Krista,

a láska k Bohu, a spoločenstvo

Ducha Svätého Buďte s vami

všetkými.

Και με το πνεύμα σας. A so svojím duchom.

Ενδεχομένως πράξη Pokánie

Αδελφοί (αδελφοί και αδελφές), ας

αναγνωρίσουμε τις αμαρτίες μας, Και

έτσι προετοιμαστείτε για να

γιορτάσουμε τα ιερά μυστήρια.

Bratia (bratia a sestry),

uznáme naše hriechy, A tak sa

pripravte na oslavu posvätných

tajomstiev.

Ομολογώ στον Παντοδύναμο Θεό Και

σε εσάς, τους αδελφούς και τις

αδελφές μου, ότι έχω αμαρτήσει

πολύ, στις σκέψεις μου και στα λόγια

μου, Σε αυτό που έχω κάνει και σε

αυτό που δεν κατάφερα να κάνω,

Μέσα από το λάθος μου, Μέσα από το

λάθος μου, Μέσα από το πιο σοβαρό

λάθος μου. Ως εκ τούτου, ζητώ την

ευλογημένη Mary πάντα παρθένο,

Όλοι οι άγγελοι και οι άγιοι, Και εσύ,

αδελφοί και αδελφές μου, να

προσευχηθούμε για μένα στον Κύριο

τον Θεό μας.

Priznávam Všemohúceho Boha

A pre teba, moji bratia a sestry,

že som veľmi zhrešil, V mojich

myšlienkach a podľa mojich

slov, v tom, čo som urobil, av

tom, čo som neurobil, Cez moju

chybu, Cez moju chybu,

Prostredníctvom mojej

najťažšej chyby; Preto sa

pýtam požehnanej Mary, ktorá

je vždy Všetci anjeli a svätí, A

ty, moji bratia a sestry, modliť

sa za mňa k Pánovi, nášmu

Bohu.

Είθε ο Παντοδύναμος Θεός να έχει

έλεος σε εμάς, Συγχωρήστε μας τις

αμαρτίες μας, και μας φέρει στην

αιώνια ζωή.

Nech je Všemohúci Boh, zmiluj

sa nad nami, Odpusť nám naše

hriechy, A priveďte nás do

večného života.
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Αμήν Amen

Κύρι Kyri

Κύριε δείξε έλεος. Pane zľutuj sa.

Κύριε δείξε έλεος. Pane zľutuj sa.

Χριστός, έχεις έλεος. Kriste, zmiluj sa.

Χριστός, έχεις έλεος. Kriste, zmiluj sa.

Κύριε δείξε έλεος. Pane zľutuj sa.

Κύριε δείξε έλεος. Pane zľutuj sa.

Γκόρια Gloria

Δόξα στον Θεό στο υψηλότερο, και

στη γη ειρήνη σε ανθρώπους καλής

θέλησης. Σας επαινούμε, Σας

ευλογούμε, Σας λατρεύουμε, Σας

δοξάζουμε, Σας ευχαριστούμε για τη

μεγάλη σας δόξα, Κύριε Θεέ, ουράνιο

βασιλιά, Ω Θεέ, Παντοδύναμος

Πατέρας. Κύριος Ιησούς Χριστός,

μόνο γεννημένος γιος, Κύριε Θεέ,

Αρνί του Θεού, Υιός του Πατέρα,

απομακρύνετε τις αμαρτίες του

κόσμου, Έλεγχοι για εμάς.

απομακρύνετε τις αμαρτίες του

κόσμου, λάβετε την προσευχή μας.

Καθίστε στο δεξί χέρι του πατέρα,

Έχετε έλεος για εμάς. Μόνο για σένα

είναι ο Άγιος, Μόνο εσύ είσαι ο

Κύριος, Μόνο εσύ είσαι ο ανώτερος,

Ιησούς Χριστός, με το Άγιο Πνεύμα,

Στη δόξα του Θεού Πατέρα. Αμήν.

Sláva Bohu na výsostiach, a na

zemi pokoj ľuďom dobrej vôle.

Chválime ťa, žehnáme ti,

zbožňujeme ťa, oslavujeme ťa,

ďakujeme ti za tvoju veľkú

slávu, Pane Bože, nebeský

Kráľ, Ó Bože, všemohúci Otče.

Pane Ježišu Kriste, Jednorodený

Syn, Pane Bože, Baránok Boží,

Syn Otca, snímaš hriechy

sveta, zmiluj sa nad nami;

snímaš hriechy sveta, prijmi

našu modlitbu; sedíš po pravici

Otca, zmiluj sa nad nami. Lebo

ty jediný si Svätý, ty jediný si

Pán, ty jediný si Najvyšší, Ježiš

Kristus, s Duchom Svätým, v

sláve Boha Otca. Amen.

Συλλέγω Zberať

Ας προσευχηθούμε. Modlime sa.

Αμήν. Amen.

Λειτουργία της λέξης Liturgia slova

Πρώτη ανάγνωση Prvé čítanie

Ο Λόγος του Κυρίου. Slovo Pánovo.

Δόξα τω Θεώ. Bohu vďaka.
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Ψαλμός ανταπόκρισης Zodpovedný žalm

Δεύτερη ανάγνωση Druhé čítanie

Ο Λόγος του Κυρίου. Slovo Pánovo.

Δόξα τω Θεώ. Bohu vďaka.

Ευαγγέλιο Evanjelium

Ο Κύριος είναι μαζί σου. Pán nech je s vami.

Και με το πνεύμα σας. A so svojím duchom.

Μια ανάγνωση από το ιερό ευαγγέλιο

σύμφωνα με τον Ν.

Čítanie zo svätého evanjelia

podľa N.

Δόξα σε σένα, Κύριε Sláva tebe, Pane

Το Ευαγγέλιο του Κυρίου. Evanjelium Pána.

Σας έπαιξε, Κύριε Ιησού Χριστό. Chvála ti, Pane Ježišu Kriste.

Επάγγελμα της πίστης Profesia viery

Πιστεύω σε έναν Θεό, Ο πατέρας

Παντοδύναμος, κατασκευαστής του

ουρανού και της γης, Από όλα τα

ορατά και αόρατα. Πιστεύω σε έναν

Κύριο Ιησού Χριστό, Ο μόνος

γεννημένος γιος του Θεού, Γεννήθηκε

από τον Πατέρα πριν από όλες τις

ηλικίες. Ο Θεός από τον Θεό, Φως

από το φως, αληθινός Θεός από τον

αληθινό Θεό, γεννήθηκε, όχι

φτιαγμένο, συνηθισμένο με τον

πατέρα. Μέσα από αυτόν όλα τα

πράγματα έγιναν. Για εμάς τους

άνδρες και για τη σωτηρία μας

κατέβηκε από τον ουρανό, Και από το

Άγιο Πνεύμα ήταν ενσαρκωμένο της

Παναγίας, και έγινε άνθρωπος. Για

χάρη μας σταυρώθηκε κάτω από τον

Πόντιο Πιλάτο, υπέστη θάνατο και

θάφτηκε, και αυξήθηκε και πάλι την

τρίτη ημέρα σύμφωνα με τις Γραφές.

Ανέβηκε στον ουρανό και κάθεται

στο δεξί χέρι του πατέρα. Θα έρθει

ξανά στη δόξα να κρίνουμε τους

Verím v jedného Boha, Otče

všemohúci, tvorca neba a

zeme, všetkých vecí

viditeľných a neviditeľných.

Verím v jedného Pána Ježiša

Krista, jednorodený Syn Boží,

zrodený z Otca pred všetkými

vekmi. Boh od Boha, Svetlo zo

Svetla, pravý Boh od pravého

Boha, splodený, nie stvorený,

jednopodstatný s Otcom; skrze

neho všetko vzniklo. Pre nás

ľudí a pre našu spásu zostúpil z

neba, a Duchom Svätým bola

vtelená Panna Mária, a stal sa

človekom. Pre nás bol

ukrižovaný za vlády Pontského

Piláta, zomrel a bol pochovaný,

a vstal na tretí deň v súlade s

Písmom. Vystúpil do neba a

sedí po pravici Otca. Znova

príde v sláve súdiť živých i

mŕtvych a jeho kráľovstvu

nebude konca. Verím v Ducha



Greek (Ελληνικά) Slovak (slovenčina)

ζωντανούς και τους νεκρούς Και το

βασίλειό του δεν θα έχει τέλος.

Πιστεύω στο Άγιο Πνεύμα, στον

Κύριο, στον Δώρο της Ζωής, που

προχωρά από τον πατέρα και τον γιο,

Ποιος με τον πατέρα και τον γιο είναι

λατρευτό και δοξασμένο, ο οποίος

έχει μιλήσει μέσω των προφητών.

Πιστεύω σε μία, ιερή, καθολική και

αποστολική εκκλησία. Ομολογώ ένα

βάπτισμα για τη συγχώρεση των

αμαρτιών Και ανυπομονώ για την

ανάσταση των νεκρών Και η ζωή του

κόσμου που έρχεται. Αμήν.

Svätého, Pána, darcu života,

ktorý vychádza z Otca a Syna,

ktorý s Otcom a Synom je

uctievaný a oslavovaný, ktorý

hovoril skrze prorokov. Verím v

jednu, svätú, katolícku a

apoštolskú Cirkev. Vyznávam

jeden krst na odpustenie

hriechov a teším sa na

vzkriesenie mŕtvych a život

budúceho sveta. Amen.

Ομιλία Homíliu

Καθολική προσευχή Univerzálna modlitba

Προσευχόμαστε στον Κύριο. Modlime sa k Pánovi.

Κύριε, ακούστε την προσευχή μας. Pane, vypočuj našu modlitbu.

Λειτουργία της

Ευχαριστίας

Liturgia Eucharistie

Προσφορά Ofertorium

Ευλογημένος να είναι ο Θεός για

πάντα.

Nech je zvelebený Boh na veky.

Προσευχήσου, αδελφοί (αδελφοί και

αδελφές), ότι η θυσία μου και η δική

σας μπορεί να είναι αποδεκτό από

τον Θεό, Ο Παντοδύναμος Πατέρας.

Modlite sa, bratia (bratia a

sestry), že moja a tvoja obeť

môže byť Bohu prijateľný,

všemohúceho Otca.

Είθε ο Κύριος να δεχθεί τη θυσία στα

χέρια σας για τον έπαινο και τη δόξα

του ονόματός του, για το καλό μας

Και το καλό όλων των ιερών

εκκλησιών του.

Nech Pán prijme obeť z tvojich

rúk na chválu a slávu jeho

mena, pre naše dobro a dobro

celej jeho svätej Cirkvi.

Αμήν. Amen.

Ευχαριστιακή προσευχή Eucharistická modlitba

Ο Κύριος είναι μαζί σου. Pán nech je s vami.

Και με το πνεύμα σας. A so svojím duchom.
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Σηκώστε τις καρδιές σας. Pozdvihnite svoje srdcia.

Τους ανυψώνουμε στον Κύριο. Zdvíhame ich k Pánovi.

Ας ευχαριστήσουμε στον Κύριο τον

Θεό μας.

Vzdávajme vďaky Pánovi,

nášmu Bohu.

Είναι σωστό και δίκαιο. Je to správne a spravodlivé.

Άγιος, Άγιος, Άγιος Κύριος θεός των

οικοδεσπότες. Ο ουρανός και η γη

είναι γεμάτα από τη δόξα σας.

Hosanna στο υψηλότερο.

Ευλογημένος είναι αυτός που έρχεται

στο όνομα του Κυρίου. Hosanna στο

υψηλότερο.

Svätý, svätý, svätý Pán Boh

zástupov. Nebo a zem sú plné

tvojej slávy. Hosanna na

výsostiach. Požehnaný, ktorý

prichádza v mene Pánovom.

Hosanna na výsostiach.

Το μυστήριο της πίστης. Tajomstvo viery.

Διακηρύσσουμε το θάνατό σας,

Κύριε, και δηλώστε την ανάστασή

σας μέχρι να έρθεις ξανά. Ή: Όταν

τρώμε αυτό το ψωμί και πίνουμε

αυτό το φλιτζάνι, Διακηρύσσουμε το

θάνατό σας, Κύριε, μέχρι να έρθεις

ξανά. Ή: Εξοικονομήστε μας, Σωτήρα

του κόσμου, για το σταυρό και την

ανάστασή σας Μας έχετε

ελευθερώσει.

Ohlasujeme tvoju smrť, Pane, a

vyznávaj svoje vzkriesenie kým

znova neprídeš. alebo: Keď

jeme tento chlieb a pijeme

tento pohár, zvestujeme tvoju

smrť, Pane, kým znova

neprídeš. alebo: Zachráň nás,

Spasiteľ sveta, lebo tvojím

krížom a zmŕtvychvstaním

oslobodili ste nás.

Αμήν. Amen.

Τελετή κοινωνίας obrad prijímania

Στην εντολή του Σωτήρα Και

σχηματίζεται από τη θεϊκή

διδασκαλία, τολμούμε να πούμε:

Na príkaz Spasiteľa a tvorený

božským učením, dovoľujeme

si povedať:

Ο πατέρας μας, ο οποίος τέχνης στον

ουρανό, αγιασθήτω το όνομά σου;

έλα το βασίλειο σου, θα γίνει το δικό

σου στη γη όπως είναι στον ουρανό.

Δώστε μας αυτή τη μέρα το

καθημερινό μας ψωμί, Και

συγχωρήστε μας τα παραβιάσεις μας,

Καθώς συγχωρούμε εκείνους που

παραβιάζουν εναντίον μας. και να

Otče náš, ktorý si na

nebesiach, posväť sa meno

tvoje; príď kráľovstvo tvoje,

nech sa stane tvoja vôľa na

zemi ako v nebi. Chlieb náš

každodenný daj nám dnes, a

odpusť nám naše viny, ako aj

my odpúšťame svojim

vinníkom; a neuveď nás do

pokušenia, ale zbav nás zlého.
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μας οδηγήσει όχι στον πειρασμό,

αλλά μας παραδώστε από το κακό.

Παραδώστε μας, Κύριε,

προσευχόμαστε, από κάθε κακό,

Μεγάλη ειρήνη στις μέρες μας, Αυτό,

με τη βοήθεια του έλεος σας, Μπορεί

να είμαστε πάντα απαλλαγμένοι από

την αμαρτία και ασφαλές από όλη

την αγωνία, Καθώς περιμένουμε την

ευλογημένη ελπίδα Και η έλευση του

Σωτήρα μας, ο Ιησούς Χριστός.

Osloboď nás, Pane, od každého

zla, daruj pokoj v našich dňoch,

že s pomocou tvojho

milosrdenstva môžeme byť

vždy oslobodení od hriechu a v

bezpečí pred každou úzkosťou,

keď očakávame požehnanú

nádej a príchod nášho

Spasiteľa, Ježiša Krista.

Για το βασίλειο, η δύναμη και η δόξα

είναι δική σας τώρα και για πάντα.

Pre kráľovstvo, sila a sláva sú

tvoje teraz a navzdy.

Κύριος Ιησούς Χριστός, Ποιος είπε

στους αποστόλους σας: Ειρήνη σε

αφήνω, η ειρήνη μου σας δίνω,

Κοιτάξτε όχι στις αμαρτίες μας,

Αλλά με την πίστη της εκκλησίας

σας, και ευγενικά χορηγεί την ειρήνη

και την ενότητα της σύμφωνα με τη

θέλησή σας. Που ζουν και βασιλεύουν

για πάντα και πάντα.

Pane Ježišu Kriste, ktorý

povedal vašim apoštolom:

Pokoj ti zanechávam, svoj pokoj

ti dávam, nehľaď na naše

hriechy, ale na viere vašej

Cirkvi, a daruj jej pokoj a

jednotu v súlade s vašou vôľou.

Ktorí žijú a kraľujú na veky

vekov.

Αμήν. Amen.

Η ειρήνη του Κυρίου είναι πάντα μαζί

σας.

Pokoj Pánov nech je vždy s

vami.

Και με το πνεύμα σας. A so svojím duchom.

Ας προσφέρουμε ο ένας στον άλλο το

σημάδι της ειρήνης.

Darujme si navzájom znamenie

pokoja.

Αρνί του Θεού, παίρνετε τις αμαρτίες

του κόσμου, Έχετε έλεος για εμάς.

Αρνί του Θεού, παίρνετε τις αμαρτίες

του κόσμου, Έχετε έλεος για εμάς.

Αρνί του Θεού, παίρνετε τις αμαρτίες

του κόσμου, Δώστε μας ειρήνη.

Baránok Boží, ty snímaš

hriechy sveta, zmiluj sa nad

nami. Baránok Boží, ty snímaš

hriechy sveta, zmiluj sa nad

nami. Baránok Boží, ty snímaš

hriechy sveta, daruj nám pokoj.

Ιδού το αρνί του Θεού, Ιδού που

παίρνει τις αμαρτίες του κόσμου.

Ευλογημένοι είναι εκείνοι που

καλούνται στο δείπνο του αρνιού.

Hľa, Baránok Boží, hľa, kto

sníma hriechy sveta.

Blahoslavení, ktorí sú povolaní

na Baránkovu večeru.
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Κύριε, δεν είμαι άξιος ότι πρέπει να

εισέλθετε κάτω από τη στέγη μου,

Αλλά λένε μόνο ότι η λέξη και η ψυχή

μου θα θεραπευτούν.

Pane, nie som hoden že by si

mal vstúpiť pod moju strechu,

ale povedz len slovo a moja

duša bude uzdravená.

Το σώμα (αίμα) του Χριστού. Telo (Krv) Krista.

Αμήν. Amen.

Ας προσευχηθούμε. Modlime sa.

Αμήν. Amen.

Τελικά τελετουργικά Záverečné obrady

Ευλογία Požehnanie

Ο Κύριος είναι μαζί σου. Pán nech je s vami.

Και με το πνεύμα σας. A so svojím duchom.

Είθε ο Παντοδύναμος Θεός να σε

ευλογεί, ο Πατέρας και ο Υιός και το

Άγιο Πνεύμα.

Nech ťa žehná všemohúci Boh,

Otca i Syna i Ducha Svätého.

Αμήν. Amen.

Απόλυση Prepustenie

Πηγαίνετε προς τα εμπρός, η μάζα

έχει τελειώσει. Ή: Πηγαίνετε και

ανακοινώστε το Ευαγγέλιο του

Κυρίου. Ή: Πηγαίνετε ειρηνικά,

δοξάζοντας τον Κύριο από τη ζωή

σας. Ή: πηγαίνετε ειρηνικά.

Choďte ďalej, omša sa končí.

Alebo: Choďte a ohlasujte

evanjelium Pánovo. Alebo:

Choďte v pokoji a oslavujte

Pána svojím životom. Alebo:

Choď v pokoji.

Δόξα τω Θεώ. Bohu vďaka.
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